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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

tot wijziging, wat betreft de rechters en 
ambtenaren van het openbaar ministerie, 
van de wet van 2 mei 1995 betreffende de 

verplichting om een lijst van mandaten, 
ambten en beroepen, alsmede een 

vermogensaangifte in te dienen 

(ingediend door de heer Renaat Landuyt)

modifiant, en ce qui concerne les juges et
les officiers du ministère public,
la loi du 2 mai 1995 relative à

l’obligation de déposer une liste de mandats, 
fonctions et professions et une

déclaration de patrimoine

(déposée par M. Renaat Landuyt)

7 januari 2010 7 janvier 2010

SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel beoogt rechters en ambtenaren van 

het openbaar ministerie te verplichten om jaarlijks een 

lijst van mandaten, ambten en beroepen, alsmede een 

vermogensaangifte in te dienen, zoals dit nu reeds het 

geval is voor heel wat andere mandatarissen.

RÉSUMÉ

Cette proposition de loi vise à soumettre les juges 

et les officiers du ministère public à l’obligation de dé-

poser annuellement une liste de mandats, fonctions et 

professions et une déclaration de patrimoine, obligation 

qui s’applique déjà à de nombreux mandataires. 
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN, 

De rechterlijke macht is als enige van de drie mach-

ten vrijgesteld van de verplichtingen voorzien in de wet 

van 2 mei 1995 betreffende de verplichting om een 

lijst van mandaten, ambten en beroepen, alsmede een 

vermogensaangifte in te dienen. Gelet op de recent 

aangetoonde risico’s van belangenvermenging is het 

noodzakelijk dat ook bij rechters en ambtenaren van 

het openbaar ministerie op het vlak van hun eventuele 

bijkomende mandaten, ambten en beroepen en de 

daartegenover staande inkomsten transparantie wordt 

gecreëerd.

Met dit wetsvoorstel wordt dan ook het toepas-

singsgebied van de wet van 2 mei 1995 betreffende 

de verplichting om een lijst van mandaten, ambten en 

beroepen, alsmede een vermogensaangifte in te dienen 

uitgebreid tot rechters en ambtenaren van het openbaar 

ministerie.

Met “rechters” worden zowel de rechters als raads-

heren bedoeld. Deze term omvat tevens de rechters in 

sociale zaken en de rechters in handelszaken.

Renaat LANDUYT (sp.a)

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le pouvoir judiciaire est le seul des trois pouvoirs 

à être dispensé des obligations prévues par la loi du 

2 mai 1995 relative à l’obligation de déposer une liste 

de mandats, fonctions et professions et une déclaration 

de patrimoine. Compte tenu des risques de confusion 

d’intérêts récemment mis en évidence, il convient 

d’assurer également la transparence des éventuels 

mandats, fonctions et professions complémentaires des 

juges et des officiers du ministère public, ainsi que des 

rémunérations qui s’y rapportent.

La présente proposition de loi étend dès lors le champ 

d’application de la loi du 2 mai 1995 relative à l’obligation 

de déposer une liste de mandats, fonctions et profes-

sions et une déclaration de patrimoine aux juges et aux 

officiers du ministère public.

En l’espèce, le mot “juges” désigne aussi bien les 

juges que les conseillers. Il englobe également les juges 

sociaux et les juges consulaires.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 1 van de wet van 2 mei 1995 betreffende de 

verplichting om een lijst van mandaten, ambten en be-

roepen, alsmede een vermogensaangifte in te dienen 

wordt aangevuld als volgt:

“14. de rechters en ambtenaren van het openbaar 

ministerie.”.

9 december 2009

Renaat LANDUYT (sp.a)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Art. 2

L’article 1er de la loi du 2 mai 1995 relative à l’obligation 

de déposer une liste de mandats, fonctions et profes-

sions et une déclaration de patrimoine, est complété 

par un 14, rédigé comme suit:

“14. juges et aux officiers du ministère public.”.

9 décembre 2009
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BIJLAGE ANNEXE
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BASISTEKST

2 mei 1995

Wet betreffende de verplichting om een lijst van 

mandaten, ambten en beroepen, alsmede een ver-

mogensaangifte in te dienen

Artikel 1

 Deze wet is van toepassing op:

  1. de ministers, staatssecretarissen en regeringscom-

missarissen;

 

  2. de leden van de Kamer van -volksvertegenwoordi-

gers en van de Senaat;

  3. de leden van de Regering van de Duitstalige Ge-

meenschap;

    4. de leden van het Parlement van de Duitstalige 

Gemeenschap; 

  5. de Belgische leden van het Europees Parlement; 

  

  6. (...)

  7. (...)

  8. (...)

   9. de leden van de raden van bestuur en de direc-

tiecomités van de intercommunale en interprovinciale 

verenigingen; 

  10. de leidinggevenden van de ministeries, de fede-

rale overheidsdiensten, de instellingen van openbaar 

nut waarop de wet van 16 maart 1954 betreffende de 

controle op sommige instellingen van openbaar nut van 

toepassing is of waarover de Duitstalige Gemeenschap 

het toezicht uitoefent en de openbare instellingen van 

sociale zekerheid bedoeld in artikel 3, § 2, van het ko-

ninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatregelen 

met het oog op de responsabilisering van de openbare 

instellingen van sociale zekerheid, met toepassing van 

artikel 47 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering 

van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leef-

baarheid van de wettelijke pensioenstelsels; 

BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

2 mei 1995

Wet betreffende de verplichting om een lijst van 

mandaten, ambten en beroepen, alsmede een ver-

mogensaangifte in te dienen

Artikel 1

 Deze wet is van toepassing op:

  1. de ministers, staatssecretarissen en regeringscom-
missarissen; 

  2. de leden van de Kamer van -volksvertegenwoordi-
gers en van de Senaat;

  3. de leden van de Regering van de Duitstalige Ge-
meenschap;

  4. de leden van het Parlement van de Duitstalige 
Gemeenschap; 

  5. de Belgische leden van het Europees Parlement; 

  6. (...)

  7. (...)

  8. (...)

  9. de leden van de raden van bestuur en de direc-
tiecomités van de intercommunale en interprovinciale 
verenigingen; 

  10. de leidinggevenden van de ministeries, de fede-
rale overheidsdiensten, de instellingen van openbaar 
nut waarop de wet van 16 maart 1954 betreffende de 
controle op sommige instellingen van openbaar nut van 
toepassing is of waarover de Duitstalige Gemeenschap 
het toezicht uitoefent en de openbare instellingen van 
sociale zekerheid bedoeld in artikel 3, § 2, van het ko-
ninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatregelen 
met het oog op de responsabilisering van de openbare 
instellingen van sociale zekerheid, met toepassing van 
artikel 47 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering 
van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leef-
baarheid van de wettelijke pensioenstelsels; 
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TEXTE DE BASE

2 mai 1995

Loi relative à l’obligation de déposer une liste de 
mandats, fonctions et professions et une déclara-
tion de patrimoine

Article 1er

La présente loi s’applique aux:

    1. ministres, secrétaires d’État et commissaires de 

gouvernement; 

  2. membres de la Chambre des représentants et du 

Sénat;

    3. membres du Gouvernement de la Communauté 

germanophone;

  4. membres du Parlement de la Communauté germa-

nophone; 

  5. membres belges du Parlement européen;

  6. (...);

  7. (...);

  8. (...);

    9. membres des conseils d’administration et des 

comités de direction des intercommunales et des in-

terprovinciales; 

  10. dirigeants des ministères et des services publics 

fédéraux, des organismes d’intérêt public auxquels 

s’applique la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle 

de certains organismes d’intérêt public ou sur lesquels 

la Communauté germanophone exerce la tutelle et des 

institutions publiques de sécurité sociale visées à l’ar-

ticle 3, § 2, de l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des 

mesures en vue de la responsabilisation des institutions 

publiques de sécurité sociale, en application de l’article 

47 de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de 

la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes 

légaux des pensions;

TEXTE DE BASE ADAPTÉ À LA PROPOSITION

2 mai 1995

Loi relative à l’obligation de déposer une liste de 
mandats, fonctions et professions et une déclara-
tion de patrimoine

Article 1er

La présente loi s’applique aux:

    1. ministres, secrétaires d’État et commissaires de 

gouvernement; 

  2. membres de la Chambre des représentants et du 

Sénat;

    3. membres du Gouvernement de la Communauté 

germanophone;

  4. membres du Parlement de la Communauté germa-

nophone; 

  5. membres belges du Parlement européen;

  6. (...);

  7. (...);

  8. (...);

    9. membres des conseils d’administration et des 

comités de direction des intercommunales et des in-

terprovinciales; 

  10. dirigeants des ministères et des services publics 

fédéraux, des organismes d’intérêt public auxquels 

s’applique la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle 

de certains organismes d’intérêt public ou sur lesquels 

la Communauté germanophone exerce la tutelle et des 

institutions publiques de sécurité sociale visées à l’ar-

ticle 3, § 2, de l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des 

mesures en vue de la responsabilisation des institutions 

publiques de sécurité sociale, en application de l’article 

47 de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de 

la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes 

légaux des pensions;
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  11. de ambtenaren-generaal van het ministerie van de 

Duitstalige Gemeenschap; 

  12. de leden van de regentenraad en van het college 

van censoren van de Nationale Bank van België be-

doeld in artikel 23 van de wet van 24 augustus 1934, 

gewijzigd bij de wet van 19 april 1993, alsmede de leden 

van het beheerscomité van de Rijksdienst voor Sociale 

Zekerheid ingesteld door de wet van 27 juni 1961, en de 

leden van het Algemeen comité van het Rijksinstituut 

voor ziekteen invaliditeitsverzekering ingesteld door 

de wet betreffende de verplichte verzekering voor ge-

neeskundige verzorging en uitkeringen gecoördineerd 

op 14 juli 1994; 

  13. de kabinetschefs, de adjunct-kabinetschefs en de 

hoofden van de beleidsorganen van de leden van de 

federale regering, met inbegrip van de regeringscom-

missarissen, en van de regering van de Duitstalige 

Gemeenschap en het hoofd van de Cel Beleidsvoor-

bereiding van een federale overheidsdienst.

  11. de ambtenaren-generaal van het ministerie van de 
Duitstalige Gemeenschap; 

  12. de leden van de regentenraad en van het college 
van censoren van de Nationale Bank van België be-
doeld in artikel 23 van de wet van 24 augustus 1934, 
gewijzigd bij de wet van 19 april 1993, alsmede de leden 
van het beheerscomité van de Rijksdienst voor Sociale 
Zekerheid ingesteld door de wet van 27 juni 1961, en de 
leden van het Algemeen comité van het Rijksinstituut 
voor ziekteen invaliditeitsverzekering ingesteld door 
de wet betreffende de verplichte verzekering voor ge-
neeskundige verzorging en uitkeringen gecoördineerd 
op 14 juli 1994; 

  13. de kabinetschefs, de adjunct-kabinetschefs en de 
hoofden van de beleidsorganen van de leden van de 
federale regering, met inbegrip van de regeringscom-
missarissen, en van de regering van de Duitstalige 
Gemeenschap en het hoofd van de Cel Beleidsvoor-
bereiding van een federale overheidsdienst. 

  14. de rechters en ambtenaren van het openbaar 

ministerie.1

1 Art. 2: aanvulling.
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  11. fonctionnaires généraux du ministère de la Com-

munauté germanophone; dans des sociétés anonymes 

de droit public, des holdings bancaires de droit public 

et dans des établissements publics de crédit, tels que 

défi nis à l’article 191 de la loi du 17 juin 1991 concernant 

les institutions publiques de crédit et aux administrateurs 

des sociétés dont l’État est actionnaire majoritaire;

  12. membres du conseil de régence et du collège de 

censeurs de la Banque nationale de Belgique, visés par 

l’article 23 de la loi du 24 août 1934, modifi é par la loi 

du 19 avril 1993, ainsi qu’aux membres du comité de 

gestion de l’Office national de sécurité sociale, institué 

par la loi du 27 juin 1961 et aux membres du comité gé-

néral de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, 

institué par la loi relative à l’assurance obligatoire soins 

de santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994;

  13. chefs de cabinet, chefs de cabinet adjoints et chefs 

des organes de gestion des membres du gouvernement 

fédéral, y compris les commissaires de gouvernement, 

et du gouvernement de la Communauté germanophone 

et au chef de la Cellule stratégique d’un service public 

fédéral.

  11. fonctionnaires généraux du ministère de la Com-

munauté germanophone; dans des sociétés anonymes 

de droit public, des holdings bancaires de droit public 

et dans des établissements publics de crédit, tels que 

défi nis à l’article 191 de la loi du 17 juin 1991 concernant 

les institutions publiques de crédit et aux administrateurs 

des sociétés dont l’État est actionnaire majoritaire;

  12. membres du conseil de régence et du collège de 

censeurs de la Banque nationale de Belgique, visés par 

l’article 23 de la loi du 24 août 1934, modifi é par la loi 

du 19 avril 1993, ainsi qu’aux membres du comité de 

gestion de l’Office national de sécurité sociale, institué 

par la loi du 27 juin 1961 et aux membres du comité gé-

néral de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, 

institué par la loi relative à l’assurance obligatoire soins 

de santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994;

  13. chefs de cabinet, chefs de cabinet adjoints et chefs 

des organes de gestion des membres du gouvernement 

fédéral, y compris les commissaires de gouvernement, 

et du gouvernement de la Communauté germanophone 

et au chef de la Cellule stratégique d’un service public 

fédéral.

  14. juges et aux officiers du ministère public.1

1 Art. 2: ajout.
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